
DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER - MANSON PRECISION
#2 MORSE TAPER SHANK

Keeps Reamer Aligned To Barrel For Accurate Chambers

Allows the reamer to remain parallel with the bore, while compensating for up to
.030" of misalignment or wear between tailstock and chuck. Wide bearing
surface, plus hardened and ground components give smooth movement with no
cam-to-center lockup. Low mass, aluminum head lets the tool quickly respond to
the slightest out of roundness. Hardened steel bushing eliminates wear in the
reamer socket. Features interchangeable shanks; holder is reamed to accept
shank with #2 Jacobs taper. Furnished with 1/2" diameter straight shank.

Attributes

Name: MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513054002
Mfr. No.: SH2
Delivery weight: 0.159kg
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DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER
MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE
TAPER SHANK entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die
ordnungsgemäße und sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig
durch, bevor du das Werkzeug verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du den
Reamer Holder verwendest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.
Halte das Werkzeug und seine Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe das Werkzeug regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du es
verwendest.
Befolge alle Anweisungen in diesem Handbuch, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Reamer sicher am Halter befestigt ist, bevor du ihn verwendest, um Unfälle zu
vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben; übermäßige Kraft kann zu einem Versagen des
Werkzeugs führen.
Vermeide die Verwendung des Werkzeugs, wenn es Anzeichen von Fehlstellungen oder Abnutzung über die
angegebenen Grenzen zeigt.
Betreibe das Werkzeug nicht, wenn du müde bist oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Halte immer einen festen Griff am Werkzeug und halte die Hände während des Betriebs von beweglichen
Teilen fern.
Verwende das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck; Missbrauch kann zu Verletzungen oder Schäden
führen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Installation

Stelle sicher, dass der Reamer Holder mit dem Reamer, den du verwendest, kompatibel ist.
Setze den #2 JacobsKegel in den Halter ein, bis er vollständig sitzt.
Ziehe den Verriegelungsmechanismus fest an, um ein Verrutschen während der Verwendung zu
verhindern.
Überprüfe, ob der Reamer parallel zum Bohrloch und richtig ausgerichtet ist.

Verwendung

Positioniere das Werkzeug im Reitstock oder im Spannfutter und stelle sicher, dass es stabil und sicher
ist.
Passe das Werkzeug an, um Fehlstellungen oder Abnutzung bis zu .030" auszugleichen.
Betreibe das Werkzeug mit der empfohlenen Geschwindigkeit für optimale Leistung.
Überwache das Werkzeug während des Betriebs auf Anzeichen von Überhitzung oder ungewöhnlichen
Geräuschen.

Nach der Verwendung

Reinige das Werkzeug nach der Verwendung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Überprüfe das Werkzeug auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung und behebe etwaige
Probleme sofort.
Bewahre das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort auf, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Werkzeug und seine Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Werkzeug nicht im regulären Hausmüll.
Ziehe in Betracht, die Materialien, wenn möglich, zu recyceln, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDERS, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des
Herstellers.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER
SHANK gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die in diesem Handbuch dargelegten
Richtlinien. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung!
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DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER
MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE
TAPER SHANK. This guide provides essential safety instructions to ensure proper and safe usage of the product.
Please read this guide carefully before using the tool.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the reamer holder.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free from hazards.
Keep the tool and its components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before use.
Follow all instructions provided in this manual to prevent accidents and injuries.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the reamer is securely attached to the holder before use to prevent accidents.
Do not exceed the recommended torque specifications; excessive force can lead to tool failure.
Avoid using the tool if it shows signs of misalignment or wear beyond the specified limits.
Do not operate the tool if you are fatigued or under the influence of drugs or alcohol.
Always maintain a firm grip on the tool and keep hands away from moving parts during operation.
Use the tool only for its intended purpose; misuse can lead to injury or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the reamer holder is compatible with the reamer you are using.
Insert the #2 Jacobs taper shank into the holder until it is fully seated.
Tighten the locking mechanism securely to prevent slippage during use.
Check that the reamer is parallel to the bore and properly aligned.

Usage

Position the tool in the tailstock or chuck, ensuring it is stable and secure.
Adjust the tool to compensate for any misalignment or wear, up to .030".
Operate the tool at the recommended speed for optimal performance.
Monitor the tool during operation for any signs of overheating or unusual noises.

PostUse Care

After use, clean the tool to remove any debris or residue.
Inspect the tool for any signs of damage or wear and address any issues immediately.
Store the tool in a dry, secure location to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the tool and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste.
Consider recycling the materials when possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the DAVE
REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK. Always prioritize
safety and adhere to the guidelines outlined in this manual. Thank you for your attention and safe usage!
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER
MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK

Introducción
Gracias por elegir el DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER
SHANK. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso adecuado y seguro del
producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar la herramienta.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
reamer holder.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.
Mantén la herramienta y sus componentes fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o daño antes de usarla.
Sigue todas las instrucciones proporcionadas en este manual para prevenir accidentes y lesiones.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el reamer esté firmemente sujeto al holder antes de usarlo para evitar accidentes.
No excedas las especificaciones de torque recomendadas; el uso de fuerza excesiva puede causar fallos en
la herramienta.
Evita usar la herramienta si muestra signos de desalineación o desgaste más allá de los límites
especificados.
No operes la herramienta si estás fatigado o bajo la influencia de drogas o alcohol.
Siempre mantén un agarre firme en la herramienta y mantén las manos alejadas de las partes móviles
durante la operación.
Usa la herramienta solo para su propósito previsto; el uso indebido puede provocar lesiones o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el reamer holder sea compatible con el reamer que estás usando.
Inserta el cono #2 de Jacobs en el holder hasta que esté completamente asentado.
Aprieta el mecanismo de bloqueo de manera segura para evitar deslizamientos durante el uso.
Verifica que el reamer esté paralelo al cañón y correctamente alineado.

Uso

Posiciona la herramienta en el tailstock o chuck, asegurándote de que esté estable y segura.
Ajusta la herramienta para compensar cualquier desalineación o desgaste, hasta .030".
Opera la herramienta a la velocidad recomendada para un rendimiento óptimo.
Monitorea la herramienta durante la operación en busca de signos de sobrecalentamiento o ruidos
inusuales.

Cuidado Postuso

Después de usarla, limpia la herramienta para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Inspecciona la herramienta en busca de signos de daño o desgaste y aborda cualquier problema de
inmediato.
Guarda la herramienta en un lugar seco y seguro para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha la herramienta y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.
Considera reciclar los materiales cuando sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre el DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del
fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el DAVE
REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK. Siempre prioriza la
seguridad y adhiérete a las directrices descritas en este manual. ¡Gracias por tu atención y uso seguro!
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE PORTEOUTIL DE
REAMER FLOTTANT DAVE REAMERS MANSON
PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK

Introduction
Merci d'avoir choisi le porteoutil de reamer flottant DAVE REAMERS MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER
SHANK. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée
du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser l'outil.

Directives générales de sécurité
Toujours porter un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du porteoutil.
Assurezvous que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de dangers.
Gardez l'outil et ses composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suivez toutes les instructions fournies dans ce manuel pour éviter les accidents et les blessures.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que le reamer est solidement fixé au porteoutil avant utilisation pour éviter les accidents.
Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées ; une force excessive peut entraîner une
défaillance de l'outil.
Évitez d'utiliser l'outil s'il présente des signes de désalignement ou d'usure audelà des limites spécifiées.
Ne pas faire fonctionner l'outil si vous êtes fatigué ou sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Maintenez toujours une prise ferme sur l'outil et gardez les mains éloignées des pièces mobiles pendant
l'opération.
Utilisez l'outil uniquement à des fins prévues ; un usage abusif peut entraîner des blessures ou des
dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurezvous que le porteoutil est compatible avec le reamer que vous utilisez.
Insérez le cône de Jacobs #2 dans le porteoutil jusqu'à ce qu'il soit complètement en place.
Serrez le mécanisme de verrouillage de manière sécurisée pour éviter tout glissement pendant
l'utilisation.
Vérifiez que le reamer est parallèle à la broche et correctement aligné.

Utilisation

Positionnez l'outil dans le mandrin ou le porteoutil, en vous assurant qu'il est stable et sécurisé.
Ajustez l'outil pour compenser tout désalignement ou usure, jusqu'à .030".
Faites fonctionner l'outil à la vitesse recommandée pour des performances optimales.
Surveillez l'outil pendant son fonctionnement pour détecter tout signe de surchauffe ou de bruits
inhabituels.

Entretien après utilisation

Après utilisation, nettoyez l'outil pour enlever tout débris ou résidu.
Inspectez l'outil pour détecter tout signe de dommage ou d'usure et traitez immédiatement tout
problème.
Rangez l'outil dans un endroit sec et sécurisé pour éviter les dommages.

Instructions de mise au rebut



Disposez de l'outil et de ses composants conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace lors de l'utilisation du
porteoutil de reamer flottant DAVE REAMERS MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK. Priorisez
toujours la sécurité et respectez les directives énoncées dans ce manuel. Merci de votre attention et de votre
utilisation en toute sécurité !
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DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER
MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE
TAPER SHANK. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare lo strumento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Indossare sempre un'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti
durante l'uso del supporto per reamer.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.
Tenere lo strumento e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Seguire tutte le istruzioni fornite in questo manuale per prevenire incidenti e infortuni.
Segnalare eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il reamer sia saldamente attaccato al supporto prima dell'uso per prevenire incidenti.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate; una forza eccessiva può portare a un guasto dello
strumento.
Evitare di utilizzare lo strumento se presenta segni di disallineamento o usura oltre i limiti specificati.
Non operare lo strumento se si è affaticati o sotto l'influenza di droghe o alcol.
Mantenere sempre una presa salda sullo strumento e tenere le mani lontane dalle parti in movimento durante
l'operazione.
Utilizzare lo strumento solo per lo scopo previsto; l'uso improprio può portare a infortuni o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che il supporto per reamer sia compatibile con il reamer che si sta utilizzando.
Inserire il conetto a cono #2 Jacobs nel supporto fino a quando non è completamente inserito.
Serrate il meccanismo di bloccaggio in modo sicuro per prevenire slittamenti durante l'uso.
Controllare che il reamer sia parallelo al foro e correttamente allineato.

Uso

Posizionare lo strumento nel tailstock o nel chuck, assicurandosi che sia stabile e sicuro.
Regolare lo strumento per compensare eventuali disallineamenti o usure, fino a .030".
Operare lo strumento alla velocità raccomandata per prestazioni ottimali.
Monitorare lo strumento durante l'operazione per eventuali segni di surriscaldamento o rumori insoliti.

Cura PostUso

Dopo l'uso, pulire lo strumento per rimuovere eventuali detriti o residui.
Ispezionare lo strumento per eventuali segni di danno o usura e affrontare immediatamente eventuali
problemi.
Conservare lo strumento in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire lo strumento e i suoi componenti in conformità con le normative locali.
Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali.
Considerare il riciclaggio dei materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web
del produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante l'uso del
DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK. Dare sempre
priorità alla sicurezza e attenersi alle linee guida delineate in questo manuale. Grazie per la vostra attenzione e per
un uso sicuro!
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DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER
MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER
SHANK. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i
bezpieczne użytkowanie produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem narzędzia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z uchwytu reamera.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od zagrożeń.
Trzymaj narzędzie i jego elementy z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Postępuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w tej instrukcji, aby zapobiec wypadkom i obrażeniom.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że reamer jest pewnie przymocowany do uchwytu przed użyciem, aby zapobiec wypadkom.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego; nadmierna siła może prowadzić do awarii
narzędzia.
Unikaj używania narzędzia, jeśli wykazuje oznaki niewspółosiowości lub zużycia poza określonymi limitami.
Nie obsługuj narzędzia, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem narkotyków lub alkoholu.
Zawsze trzymaj pewny chwyt na narzędziu i trzymaj ręce z dala od ruchomych części podczas pracy.
Używaj narzędzia tylko do jego zamierzonego celu; niewłaściwe użycie może prowadzić do obrażeń lub
uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że uchwyt reamera jest zgodny z używanym reamerem.
Włóż trzon taper #2 Jacobs do uchwytu, aż będzie całkowicie osadzony.
Dokładnie dokręć mechanizm blokujący, aby zapobiec poślizgowi podczas użycia.
Sprawdź, czy reamer jest równolegle do otworu i prawidłowo wyrównany.

Użytkowanie

Umieść narzędzie w wrzecionie lub uchwycie, upewniając się, że jest stabilne i pewne.
Dostosuj narzędzie, aby skompensować wszelkie niewspółosiowości lub zużycie, do .030".
Obsługuj narzędzie z zalecaną prędkością dla optymalnej wydajności.
Monitoruj narzędzie podczas pracy pod kątem oznak przegrzewania lub nietypowych dźwięków.

Pielęgnacja po Użyciu

Po użyciu oczyść narzędzie, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub pozostałości.
Sprawdź narzędzie pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia i natychmiast zareaguj na wszelkie
problemy.
Przechowuj narzędzie w suchym, bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj narzędzie i jego elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling materiałów, gdy to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań lub wątpliwości dotyczących DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dołączonymi do opakowania produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas korzystania z DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER
SHANK. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i stosuj się do wytycznych zawartych w tej instrukcji.
Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania!
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DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER
MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER
SHANK. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen asianmukaiseen ja turvalliseen käyttöön. Lue tämä
opas huolellisesti ennen työkalun käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kun käytät reamerin
pidikettä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa vaaroista.
Pidä työkalu ja sen osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista työkalu säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia tässä käyttöoppaassa annettuja ohjeita onnettomuuksien ja vammojen estämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että reamer on kiinnitetty tukevasti pidikkeeseen ennen käyttöä onnettomuuksien estämiseksi.
Älä ylitä suositeltuja vääntömomenttiarvoja; liiallinen voima voi johtaa työkalun rikkoutumiseen.
Vältä työkalun käyttöä, jos se osoittaa väärälinjaisuutta tai kulumista yli määriteltyjen rajojen.
Älä käytä työkalua, jos olet väsyneenä tai päihteiden vaikutuksen alaisena.
Pidä aina tiukka ote työkalusta ja pidä kädet poissa liikkuvista osista käytön aikana.
Käytä työkalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; väärinkäyttö voi johtaa vammoihin tai vaurioihin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että reamerin pidike on yhteensopiva käyttämäsi reamerin kanssa.
Työnnä #2 Jacobs kartiovarsi pidikkeeseen, kunnes se on täysin paikallaan.
Kiristä lukitusmekanismi tiukasti estääksesi liukumisen käytön aikana.
Tarkista, että reamer on rinnakkain reiän kanssa ja oikein kohdistettu.

Käyttö

Aseta työkalu tailstockiin tai chuckiin varmistaen, että se on vakaa ja turvallinen.
Säädä työkalua kompensoimaan mahdollisia väärälinjaisuuksia tai kulumista, enintään .030".
Käytä työkalua suositellulla nopeudella optimaalisen suorituskyvyn saavuttamiseksi.
Valvo työkalua käytön aikana mahdollisten ylikuumenemis tai epätavallisten äänten varalta.

Käytön jälkeinen huolto

Puhdista työkalu käytön jälkeen poistamalla kaikki roskat tai jäämät.
Tarkista työkalu vaurioiden tai kulumisen varalta ja käsittele kaikki ongelmat välittömästi.
Säilytä työkalu kuivassa ja turvallisessa paikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä työkalu ja sen osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä työkalua tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Harkitse materiaalien kierrätystä mahdollisuuksien mukaan ympäristövaikutusten minimoimiseksi.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER tuotteeseen liittyen,
tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen käyttäessäsi DAVE
REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK työkalua. Aina
turvallisuus etusijalle ja noudata tässä oppaassa esitettyjä ohjeita. Kiitos huomiostasi ja turvallisesta käytöstä!
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DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER
MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER
SHANK. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt och säker användning av
produkten. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder verktyget.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder
reamerhållaren.
Se till att arbetsområdet är rent, väl upplyst och fritt från faror.
Håll verktyget och dess komponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet verktyget för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla instruktioner som ges i denna manual för att förhindra olyckor och skador.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till de ansvariga myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att reamern är ordentligt fäst vid hållaren innan användning för att förhindra olyckor.
Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna; överdriven kraft kan leda till verktygsfel.
Undvik att använda verktyget om det visar tecken på feljustering eller slitage utöver de angivna gränserna.
Använd inte verktyget om du är trött eller under påverkan av droger eller alkohol.
Håll alltid ett fast grepp om verktyget och håll händerna borta från rörliga delar under drift.
Använd verktyget endast för sitt avsedda syfte; felanvändning kan leda till skada eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att reamerhållaren är kompatibel med den reamer du använder.
Sätt in #2 Jacobs kon i hållaren tills den är helt på plats.
Dra åt låsmekanismen ordentligt för att förhindra glidning under användning.
Kontrollera att reamern är parallell med borrhålet och korrekt justerad.

Användning

Placera verktyget i svansstocken eller chucken och se till att det är stabilt och säkert.
Justera verktyget för att kompensera för eventuella feljusteringar eller slitage, upp till .030".
Använd verktyget vid den rekommenderade hastigheten för optimal prestanda.
Övervaka verktyget under drift för eventuella tecken på överhettning eller ovanliga ljud.

Efter användning

Rengör verktyget efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Inspektera verktyget för eventuella tecken på skador eller slitage och åtgärda eventuella problem
omedelbart.
Förvara verktyget på en torr och säker plats för att förhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera verktyget och dess komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte verktyget i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna materialen när det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER, hänvisar vi till
tillverkarens kontaktinformation som finns i produktförpackningen eller på tillverkarens webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse när du använder
DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK. Prioritera
alltid säkerheten och följ riktlinjerna som anges i denna manual. Tack för din uppmärksamhet och säker användning!
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DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER
MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE
TAPER SHANK. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny pro zajištění správného a bezpečného
používání produktu. Před použitím nástroje si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání
držáku reameru.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, dobře osvětlený a bez nebezpečí.
Držte nástroj a jeho komponenty mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte nástroj na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto manuálu, abyste předešli nehodám a zraněním.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je reamer bezpečně připevněn k držáku před použitím, abyste předešli nehodám.
Nepřekračujte doporučené točivé momenty; nadměrná síla může vést k selhání nástroje.
Vyhněte se používání nástroje, pokud vykazuje známky nesouososti nebo opotřebení nad stanovené limity.
Neoperujte nástroj, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog či alkoholu.
Vždy udržujte pevný úchop na nástroji a držte ruce daleko od pohyblivých částí během provozu.
Používejte nástroj pouze pro jeho zamýšlený účel; zneužití může vést k zranění nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je držák reameru kompatibilní s reamerem, který používáte.
Vložte #2 Jacobs kužel do držáku, dokud není zcela usazen.
Pevně utáhněte zámkový mechanismus, abyste předešli klouzání během použití.
Zkontrolujte, že je reamer paralelní s vývrtem a správně zarovnaný.

Používání

Umístěte nástroj do tailstocku nebo sklíčidla, ujistěte se, že je stabilní a bezpečný.
Upravte nástroj tak, aby kompenzoval jakoukoli nesouosost nebo opotřebení, až do .030".
Provozujte nástroj při doporučené rychlosti pro optimální výkon.
Sledujte nástroj během provozu na jakékoli známky přehřívání nebo neobvyklých zvuků.

Údržba po použití

Po použití vyčistěte nástroj, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.
Zkontrolujte nástroj na jakékoli známky poškození nebo opotřebení a okamžitě řešte jakékoli problémy.
Skladujte nástroj na suchém a bezpečném místě, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nástroj a jeho komponenty v souladu s místními předpisy.
Neličte nástroj do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, kdykoli je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se DAVE REAMERS FLOATING REAMER HOLDER, se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené na obalu vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek při používání DAVE REAMERS
FLOATING REAMER HOLDER MANSON PRECISION #2 MORSE TAPER SHANK. Vždy dávejte přednost
bezpečnosti a dodržujte pokyny uvedené v tomto manuálu. Děkujeme za vaši pozornost a bezpečné používání!


